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ment , motre inipiété, font lesdfources de nos difgraces, -
Hent s M

; ‘ »o :
Une chite nous jette daus le trouble & enfuite dais
e veidchement. sl
Z Quoique reldchement LOUt feul fignific ¢ Fg?@ﬁ‘i’f?l{,
cependant il fe prend qt}clquc{o_xs en bOl.}i}e part, i(;lr;-
ur‘il et joint A une épitéte quile IC&I:EIE, comine,
: o i - dans les bonnétes reldchemens: qie
Ayez le méme coeur dauvs les B et et
Tition vous permet. Bouhours, Rein. 3
vozre condition Vous pe ;
L’Ac'adémie dit que reldcbement fe prend aufi
quelquefois en bohne part, comme, Une a}::cag grm:-
de contention defprit @ befoin de quelgue relachements

Relever le prix.

Cette expreflion ne fe dit qu'au figuré, commg:

S modellie reléve e priz de fe auives vertus, D.;lns le
e e T S e ST i L

sre on dit augmenter le prixz. L oo
ﬁgaé‘cft donc pas bien exprimé dans IEnzreticn dela
Mer, quand il a dit, Elles ne veudroient pas tant, fi
i‘ 5: ,gq & }‘nnz’;z fon s'em velevoient tous les jours ke prixs
e luxe (570 ? 4 o i

il devoit dire #'en aygmentoicnt le prix. Doutes L

Religieux.

fz g e. ILfe
Ce mot a divers ufages en notre Lang}lau.tlf[ﬁfl :
rrend dans fon origine pour ce qui zg?arm}; hi
{Raiigion. Un culte vesigienx, C eﬂba-flrg .,mm et
qion e fon &F anx Sainis. Des [exiiie
gen rend ¢ Diet &5 a ' i .
J[r'.fzr;x Un Prince religieilx ; pour dire qui @ '(]Eui
g-:.’;-;;'r-n & de la piézé. On apelle aufli ceux qui g :
fent 1 e ) sivre dans laerraite , & fe con
tent le monde pour vivre dans g
wcrer 4 Dieuy des Redigienx: on 'dit de mel
facrer a Dieu, gieu. el
Maifons Religienfes, la Vie Religicufes EE\p
53 % 3 3 - ag: g
de Ia Vie & des Maifons de ces perfoqmsﬁ nei
Mais religien fe dit quelquefmf dans ]ei tgrle e
Tl 0
des occafions profanes, ol il ne s’agit l;’m:-eiio-fr-yfe-
7 1 37 Ly 3 -2 f
ligion.  Nous difons qu'un bemne gara g

] Vofouk obfervateus 4es i%y
anent Ja parole, quil ¢ft religicux obfer .

CEl
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celt-2-dire, gu'él garde fidéler
fidéle obfervatenr des Jjix, Sophocle w'eff pas mofns
veligieny qi’ Buripide en Je pareilles occafions, Ceft-4-
dire., #efl pas mains ferapulenx., w'eff pas moins exalt
qu’ Euripide, Bouvhours
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ent [a parole , quil eff

Religionnaire.

Mr. de Balzac étoit extrémement contre ce terme,
& contre celui de Parspaillaux. Cependant le Pére
Bouhours dans fes Donzes croit qu'on peut fe fervir
quelquefois de Religionnaire , en parlant de ceux de
la Religion Réformée , que les Papiftes appellent or-
dinairement Huguenots & C alviniffes, - Pour le mot
de Parpaitlanx , il 0’y a que le plus petit peuple
qui Ie dit.

L*Académic ne condamine point le mot de Reis-
gionnaire, mais elle dit dans Ja nouv, -édit. de fon
Dict. que fon plus grand ufage efl au plurier.

Religues , Refles.

M. de Balzac ne

pouvoit foufrir qu'on fe fervit
de relique

s au licu de refles, cependantil a luj-ma.
me employ¢ deux ou trois fois co mot dans cette fi-
gaification. Nous fommes , dit-il, fors obligés & Ar-
zian de #ous avoir fanvé les religues. de g Philofiphie
@ Epiciére.  Reliques eft trés. beau dans la Profe re.
levée, & encore plus dans Ia belle Pogfie,

dont Pare qus fait les Dieux
Monzre encore anjourd ui Jos Juperbes religues.

Gombaut,
Ménage.,
Se remettre.

Se remeltre ensre o MAINS

4 de guelgiun, c'eft fe
ICtire enticrement 4 fa difp

ofition, Se remertre de
7 quel-
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quelque chofe & quelytun , Ceft s'en raporter § N,
Se remettre quelque chofz, celt en-rapeler Pidée, '

Remorquer, Remorguer.

Quelques perfonnes difent zemorguer un vaiftay,
mais le vrai mot el remorquer.

Remplage.; Rempliffage.

Ces deux mots {ont #-peu-prés ¢zalement bons,:

Rémunérer , Rémunération , Rémunératent.

Ces mots (e difent fort bien dans le ftyie fouteny,
1l eff d'un grand Roi de vémunérer la vertu.  Diey
eff le [ouverain rémunératenr. des Fidéles, Une, juffe ré-
munération.

1’ Académie dit que rémundrarenr fe dit, propres
ment de Dicu; & des Princes, dans le ftyle founte.
nu; que 7émunération n'elt d’ufage qu'en fiyle de
Pévotion, & que rémanérer'n'a guére d'ufage que
dans le ftyle foutenu. LT

Renaiffance, Régénération.

On peut fe fervir de ce mot au propre & aufis
gurd, - Le renaiflance des Hommes. La renaifjance des
Bequx-Arts. Sonvercz-vous de votre divine rendijjan-
cz. On apergoit dans fes difconrs Iy venaiffance des
Leztres Humaines, Bouhours,

Régénération fe dit fort bien en termes de Pictc,
au lieu de renaiffance. :

Régénérarion fe trouve dans le Dictionaire de Ri-
chelet , mais il n’eft point dans celui de I'Académics

1l fe trouve dans.la nouv. édit

Hone
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Rengontre.

- Ce mot eft préfentement toujours féminin. €
weff pas un duel, Ceff une rencontre. Bouhours.
On dit pourtant, en parlant d’une chofe achetée
a bon marche, C'eff un rensonrre, & non pas ceft
une rencontre. Réfl.
Selon I'Académie on dit encore Ex ce Fencontre

pour En cette conjondure. Les Obfervations Sfur les

Remarques le font toujours féminin.
Elle dit dans la nouv. édit. de fon Di&. qu’au-

‘trefois on faifoit repconire matculing )

Rendre chériy Rendre connu, &Ke.

Rendre ne {e doit point joindre aux patticipes, &
C'eft mal parler que de dire, par exemple, Lz ver-
tu remphit de douces efpérances ceux. qui lapoffedent , &
elle les reind chéris de Dicu. Afin que cette aoconttmeance
les rendit prépards & foufri fans peine & faps aucun
zronble. Fob de divers tourmens atieint , vous rendra iz
douleur connne. Toutes ces expreffions font vicieufes,

" & onne doit joindre resdre qu's des adjectifs tout

purs, comme, bon, aimable, illuffre. On peut voie
ce que dit Mr. de Balzac fur vous rendre ja doyleus
connite, Que je viens de raporter du Sonnet de Mr,
de Benferade, Douzes.

M. de Royaumont dans fon Hiftoite du Vieur &
du Nouveau Teftament, dit, efis-Chriff pour Je
convaiiicre par eux-mémes qu'if étoir Dien, les aflfira
de la guérifon intéricure de cet homme, par la gubrifon
extéricure quwil Iui vendit, On dit bien rendre Iz Jana
¢, rendre Iz vie, parce qwon avoit la fanté & la vie
auparavant; mais on ne dit pointrendre /a gutrifon,
parce gqu'on n'aveit peint la guérifon avant que d'é.
tre malade, & qu'on ne peut proprement rendre
que des chofes qu'on a perdues. Doures,

Reno
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Rendre juﬁ-fce , Rendre la juftice.

Cﬂs' deux expreffions font bien(d.iférentes. Lapre-

iére_fignific, Reconnoitre le merite, lerécompen=
mm{}. }g{%‘ fait rendre juftice & tout le monde. Rendre
ger“uﬂ?ce Iﬁgn‘iﬁe adminiltrer la jufltice. Les Parle-
f::eﬁ;s Jout inflitués pour.vendre da juftice.

Rengréger.

Ce Verbe a vicillic Ce reméde vengrége.la plaie, Le
-engrége. Gt s :

Hmﬁﬁc,fdgn{:e dit {ur ce mot, qu’il n'e %Llém u‘{iité

i B 7 7 @ 3

que dans ces phrafes, Rengréges Jon wal, [a do

j""i{ﬁ e@féﬁ; ja nouv. édit. de fon Diét. qu'il vieillit

j soncer & la Toi.. Se res
Renoncer la Ioiy Renomcer @ E;erz. :
noncer foi-méme , Renonger & Joi-meme.

s oedinairement remancer & ka Foi, renoncer @

5 oy ged;:séher?: Mz, Fléehier & quelquesautres
i é ont mis Pacufatif, Lewr Tyranarenoncé
s ‘i\ﬁ‘u E-Zm'e'wc. Nous ‘devons faire wn retranchement
l?; [;ﬁw f-; ;;i} o en pons dbumain & de charnel, e
3 L i aties, RO
ﬁﬂ”’z“xmaoggﬁﬁiﬁs:t{;tvp'o‘int%-mwrcer Iz Poi ; mais el
le Iéit :fe’;;a?rcei' 2 laFoi, & la Religion; & ferenoncer
fui-méme.

R enonciation s Renoncemment.

terme de Droit, & ne‘s’emplo:e
Renonciation & [esdroiis, LL, {fe-

- dit en mati¢re de Morale, & les Auteurs des
cqnd & U:P"'t/» s'en fervent fort., Rempnceuent .fiwc
L.n;re_ys" 'dL"e:;i";fFﬁfFSf @ [oi-mcinits Bouhours, Rein-
f'!f-.u_’%i,'{,’s, FEnol

R
Nottv.

Te premier eft un
guere qu'an Palzis,
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Renouveay.
Ce mot ne fe dit guére que dans la converfation,
ailleurs on dit Je Printems.
L’Académie ne diftingue point I'ufage de Renou-
Vead.

Elle dit dans la nouv. édit. de fon Dig, qu'il eft
du ftyle familier,

Répandre, Verfer.

Ily a cette diférence entre ces deux Verbes, que
verfer fe dit d'une liqueur que lon met & deffein
dans un vafe, & répandre d’une liqueur qu’on laifit
tomber. Ainfi on dit ver/er du vin dans ui verre, &
DON Das 7épandre du vin dans un v Il ne faut
pas dire, comme font quelques-uns, xemple;, pre-
nes garde dv verfer votre vin , mais prenes garde de
#eépandrevoire vin. Cependant on dit également bien,
verfer fon fang & répanire fin fans.

Répandre ell fort en ufige au figurd. Répandre des
errenrs. Cette noyvelle fut biensos wépandue,

Se répandre.

Se répandre, pour dite fomber, n'eft en fage que
dans le ftyle bas. /1 fo répandit dens Ja bowe. Mrs.
de Port-Roya fe font fervis de ce Verbe dansun fens
figuré qui me paroit affez beaus // faut quee lg civie
lité e ferépande point en paroles i e /&:mages_. Ln [e
Tépandaiil en desiémoignaces.extéricurs. d amitid envers
les bomines , b charité fe nourrit, & [efortificelle-méme.

L’ Académie ne dit point fe répandre dans le fens

de zomber, ni dans celyi de ces deux exemples au
figuré,

Répétitions,
Aprés tout ce que jai dit des répéeitions dans le

Premicr Tome, je n’en parlerai pas beaucoup' ici.

Il
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11 v a trois fortes de répétitions, Des répétitions
nécetlaires, des répétitions élégantes, & des répéti-
tions vicieufes.

1l y a des répétitions fi néceffaires, quon ne fau-
roit les omettre fans faire uhe mauvalfe conftraction,
Exemples, 'Le fruit qu'on iire de la retraite,: ofivde
fo connoitre , & de conmoitre fous fes défauts. SiTon
difoit fimplement , Le fruit qion tire de b etrai-
ve, eff de fe connoitre, & tous fes défauts, on patle.
roit mal; car Je connoéire ne feroit pas bien conftruit
avec fous [os défauzs. Il o’ aveis point en cela dautre
vue gite de Jui aprendre, & daprendre & chacun par
[on exemple , & obéir avec foumifjion & @ mortifier [on
jugcment. propre. Apre eft répété ici par la mé-
me raifon , que cemmoiire eft répété dans le pre-
mier exemple.

Il y a d’autres répétitions néceflaires pour 1a ré-
gularitd du fiyle, ou pour la nettete. Exemple,
Doty viennent tous vos tronbles & wos peinesd efprir?
Tous ne fe conftroit pas bien avec peines qui elt fé.

“minin, ainfi il faut dive & zowses vos peines. Mais
guand deux fubftantifs feroient du méme: genre, il
ne faudroit pas laiffer de répéter quelquefols 2t 5
comme , Lancien” ferpent Sarmera contre vous az
toute [ malice & de touse [ iolence , & DO
de’ toute [ malice & [a wivlence. VOICi deux exeime
ples qui regardent la nettete : Faites élat daquerts
ici une grande patience, plurt auune grande paix:
vouis 1a Trowverez, ceite paix, mon pas [wr In Teree
s dans le Ciel, Le mot de paix répété rend Ie
difcours plus net3 car fans cette repetition le pro-
nom /z pourroic {e raporter d paicnce aufli-bien
qu'd paix. La vae de lefprit & pits Jétendue que 13
vue du corps : i Pon-difolt gne celle i corps » e
feroit équivoque avec ézendue. Bouhours. Rem. Noue.

Les répétitions &légantes font celles qut COTE
‘buent A la politefle & & Iornement ; Ei VOI& gles
exemples. Les Crands fe plaifent dans les defﬂ;j:é
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dout il #°y @ que les Grands qui foient capables. J 0%=
blie que je [ois malbeureux, quand je fonge que voUs
ne 1 aves pas oublié. Il 5 e} éforcé de connotive Dictls
qui par [a grandeur eff inconnu aux bomines ; & de
connoitre Lhomme , qui par (& vanité eff inconan a
Jui-méme. Ce qui fert @ lo vanité weft que

Tout ce qui w'a que lz monde pour fondement , J dis-
five & sévanouir avec le monde. . Le mérize Favoiz
Fait nafire , le mérite le fit monrir.

Elle fuz méprifer les caprices du fort,
Regarder Jans borreur, les borreurs de la wnoit.
Bouhours, Refi.

$il y a des répétitions néceflaires & élégantes, il
y en a d’autres qui font inutiles & vicieufes : mais
comme jen ai alégnd ailleuss plufieurs exemples,
je n’en dirai rien ici, de peur qu'on ne wacufe
moi-méme de tomber dans des répétitions inutiles.

Réﬁf?.

C'eft un terme de Palais. Obtenir des Letires de
répize On m’a donné du répit. Ailleurs on neife fert
de ce mot que dans le difconrs familier. Réf.

I’Académie ne reftreint point Pufage de ce mot.
I wen mourra pas, i a encore @u répit.

Répliquer.

Ce mot fignifie proptement , répondre fur ce qui
a &ué répondu par celui 4 qui onparle; maisquels
quefois il fe prend aufli feulement pour répondre.
1l en eft de méme de répligue.

Répondre.

On dit répondre une requéte , répondre un places

au-lien de répondre & ume requéte, réponire & u?

r
i
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placet. On @ répondu [z requéte. Mon placetn’efi pas
encore 1Eponay. A

Répondre , pour affurer, ne fe dit que dans la con.
verfation. Je wous en réponds. Men répondez-vous?

Reproches.

Préfentement ce mot eft toujours mafculin, De
fanglons reproches s & jamals de  [anglantes repra-
¢hes. Bouhours, Corneille.

De requéte , derequife.

Ces deux expreflions fe difent, mais je croila
premiere plus ufitée. Les bon feront de requé-
‘7o cette année. Ceff une marchandife de requife.

L'Académie dans la Nouv. Edit. ditque serequi-
fe eft vicux,

Referiv, récrit.

Quand ce mot eft fubftantif, il fe prononce &
s’ortozraphie #eferiz, & non pas recrit. 1} @ obtenu
un reftrit de la Cour de Rome. :

Referit eft une Lettre du Pape portant Ia déci-
fion d’une queftion fur laquelle il eft confulte, Oa
dit aufli Les referits des Emiperenrs.

A Ia réfervation.

Par exemple , [’ fonz tous morts & 12 réfervation
de trois on quatre. Cette expreflion ne vaut ried du
tout, il faut dire ¢ g #éferve de, Vaugelds.

Réfider.

+ Ce verbe dit plus que demenrer ; il marque une
habitation plus fixe & plus permanente, L& patx
#ifide dans Uame de ceax qui defirent la procirer Gix
antres, Réfl, g

Réfi«
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Réfidu,

Ce mot ne fe dit plus gué i i

cre aujourd’hui,

plutdt fe reflan:. ¥ ; &
L’Académie I'aprouve,

Réfoudre.

Quand ce verbe fignifie prendre, ou faire prens
dre une réfolurion , il fe conjugue ainfi an ;:alurier
du préfept,_ 10us réfolvons 5 vous réfplver . ils réfol
vent ; & 4 Vimparfait, je »éfaluois, &e. M;is quand
il fignifie” difoudre , on conjugue, Nous éfoudons
vous reflaudes 5 ils véfoudens » Qe  Nows ¢ ;?sz’m;
les plaies par des médicamens propres i car éf.}r.j Querl-
ques-uns conjuguent auffi ce verbe en la dernidre
maniere lorsqu’il fignifie décider, comme Réfou-
dez cette a’:{ﬁ'cfa’z.‘é, & non pas 7¢/blues cesze ’:/:jr?f.‘leié

L’Aczdémie paroit aprouver mows véfolvons dan;
le fens de mous diffiudons , puisqu’elle donne [Pe-
xemple qui fuit , Jes famentations réfokvent Jes tu-
TRCUTS,.

Pordre Ie refpelt & quelyiun.

_Cette phrafe qui étoit i fort dela Cour autre-
fogg » 2 beaucoup perdu de (a1 faveur : je ne faé‘le
point de bon Auteur qui Pemploye. Bindours. :

_Selon Mr. Chapelain & Mr. Corneille, on péut fort
bien fe fervirde cette expreffion, cependent je ferois
du fentiment du Pére Bouhours, ’

On ne dit point Je refped de quelge’un , pour dire
le refpet quon a pour quelqu’un. Ainfi je ne croi
pas que Mr. de Corneille ait parlé jufte uﬂ';d il a
fait dire & Cornélie dans Pompée: e

Car wous powvez bien plus fur mon cour aflicé,
Que le refpect des Dieux gui Lont mal pr D

G265
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Ceft-a-direyque le refpectque j’al pour les Dieux,
1. Académic ne condamne point Perdre le refped

i quelqie i ‘ :
* ‘Dans la nouv. =dit. elle dit feulement perdre le

gespects _
Refpeltable.

Ce mot eft nouvead, mais il a été trés-bien recu,
& il a paflé facilement de la converfation dans-les
lettres, & des leteres dans le ftyle releve. Un koume
de bien cff refpelable par lui-meine.

Que disje? [ur ce Tidne alfis auprés de vols,

Des Affves enneritis fen_crains moins le courropk,

Tt croi que voire front préte a1non diadéme

Un éclat qui levend vefpeclable Gu% Dicux méwe.
Rac. T

Pouhours, Reis Noive
Refpelter.

amment dans le fens @épargner,

Ce mot fe ditéleg
d'ilinfires inonumens que le tems &

de ménager. Ce font

yefpeciéss .
: Re[Jembler.

plus que ledatif. Réffembler

Ce verbe ne gouvernc . :
sabler quelqwune Val:

. quelqiun 5 & non pas ¢

gelas, Corneille. ?
Reffentiment.

Ce mot tout :
aire en mauvaife part, com
qipatler mon rejjen
sment. Mals il prend une bonne,
fignification, par c¢ qui pr
quelque chefe , comme. /
ameni de Loutes 16 boniés ge DoHs i ave

feul, & fans régime, [ prend dordi:
me. Fe n'ai pu I diff
Lpiment. e Iui ai témoigneé mon reffenst-
ou une mauvate
il eft régi de

S wai pas perdi e reffentt-
% 2einoignees:)
1

.
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wa pu i‘f,';f,oén‘.-%fr Javoir quelque re s
jm; —%{t on lii @ faite.
effentimens au plurier w i
t a point de régi

e ; i P Icgime
::g ;ﬁszme felzs que refentiment tout feul. : On ’0’9&;

njacrer fes reffentimens au bien de [Erar & & I
vaneement de la Religion, Bouhours %2

Reflentir, Se reffentir.

ofTom 35 ee
%Iiﬁjlszkfzﬁpfend en bonne & en mauvaife part
relfens w plaifie quil w'a fait, Vinjure quil o :
ol ol @ity Vinfure qu'ilmn'e fai-
stirne fe prend qu'e i
et b o el p 11 en mauvaife part
¢ pas, Je me reflens du plaifir quil w’ ;
o all : G o 37 JA1%
jv awen reffeniérai ; on dit fenlement, je e rrﬂé{: de
injure , de Pinjuflice qu'il w'a fuite; je m'en ; i
rvaf.. Reffentir iI]aquI(?i p‘us‘i t M jéef R
oflésn lus le tems préfent: it q
G le tel ent: on dit
e 5@1.;,0;33}: d?nt!on_ regoit un plaifir, e refens :
ihine je dois., le platfir que vous wie fui "0 2l
ime 0 ot vous e faites. Sen ref:
gﬂ tz;; r;r—.ji\c_ pas fi atacheé au tems prefent. Z/m'e ﬁ'z{t
. :;j) ffz/:; 5 }{e aren reflenss je wien reflentivai toute
qﬁi ;-;ﬁ?’c ;{;/,a;z;:' ne fignifiegucre qu’un mouvement
alle, je m'en reffens fignifie |

paffe, 15 fignifie quelque e
plus ¢tabli dans le ceeur. Bam"mm';] e

R‘gﬁ’ﬁ'."’ﬁﬁifﬂf.

clfenstimeint de Pin-

- Quand ma erace en
. 77 gee entre da A ceur, di
5 g  en ans un cewr ., dit
;-zl,jﬁoc;?is gon Imitation de Jéfus - Chrift "ZMf'edjq
rouve plus dans le veflerremer f i,
i ferrement. Ce mote(l nouve
lg:i !:e L'a pas encore autorifé. Douzes Y
€.terme ne e trouv in ns le Di
s ve point dans le Diét. de I'A~

Se reffouvenir,

Ce verbe s’employ T
parle des C?%?_em}:lo);e ordinairement lorsquon
femble avc,]‘? ﬁ’sf qg! [?im S o ey
. oit éfaces de notre efbrit: mai
ferc de z 4 es de notre efprit; mais o
L0615 Lt ar oy prit; mais on fe
Je fouvenir en parlant de chofes quon peut
€Ico.
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: & purs
Exemples. Fe nz p
oller préfentes. ne atiire oul arrive
encore app‘C_] ,«,,}?ﬁ::temc;zz dune afaire q dri ’,?rm't
e ?'C%F{Wﬂi f:j; ans & Qm. f; 5 i;emffﬂt‘{[;s -r;‘?‘fi’
: 2 / G % iel=
il Yk ot Sonvenes vonus de ce gie =4 qp ui e
fans le monde. S0UTENEZ U n,il y a des gensq
o Malgré cette diftinttio ~’d‘ % verbes. Corneilles
ez, indiféremment de ces t”t uelquefois dire
fervent 1\1 de Vaugelas, on peu ;,l.f;- ‘o7, COIMIME
Selon Mr. ¢ buvenir POUT confidérer :
2 reflowventr pou 20 e lhinioe
élégamment [e r¢ff £ Jpediacle, & [e relfue
Ses_foldats voyant ce 21 s de Chefe v ~ui” Ko vl
e Watalens pius de Chefeos s e |
Pile wavoien rant parce quc ia
nanl qu s na 14 pour cm‘!ﬁt?ﬂ; ant s | .
ol ais 14 v tfente, Bien
wenant et 1 arle Coffetean _étOItF %rj:;v{r HeNratdd
chiofe dont pfont pas du fentiment de R
g e ni%s doutent que /z ¢/} Wﬁ(‘:mr{;meille
gelds, confidérant » O ﬁ)-"jgemi—“d'fé?ence ENntre 7é5-
hod queddmie ne fait point dedifére
3 5 P GHTeRnir. :
18, Aca 'ﬁ.‘ relfonvenir , & fel jgﬂ'b rlcdeﬁ]iel‘ {ens,
ﬁ»f-"’“‘fm & dit point /e ¢fouvenir dans & dit méme
Elle ne tdit. clle 'aprouve, 2
uv. Edit. érer , faire
s 13131{8% ¢légamment pour confidérer  f
'l g’em
quil s
alieniion.

L4 .: UFET .
; ra i R:‘E_ﬂﬂ

ts
5 de beaux mots,
e reffanration {ont -
auratenr & refiat ; , Le reftaur
R ifent wudre o I ol
e Pompée vouloir Pfff],z 3 Iz reflauration
S ?5 '.{:n:;;zrzf i fane fr"m”‘?“gf sa M{,.é,wlj Reflaw-
L ilias sl daal g Gamsliadneei 0 55 forces
i & la reftaur -Anaration des fo
dge la Foi »a lfopiement de la 1Lpalat1?ﬁm;é Pefo-
e fegds pRa!Zzzz:rer les forces , I ;
du corps. )

anac, 8.

() 1 L . Rl‘f -
1 g l U ﬂ
nie dlt LU.II des ouvrages de SCL‘L! ture

z e-;'gliﬁf;
: € o Un 085
- une foure ., un bw‘ﬁ
rer une fig

Refler.

e dre de reffes
our dire ére dic
¥ fi fort bon p il
Ce verbe ¢

PARLER Frangots,

Joy
mais il ne vaut rien pour fignifier detieurer; cepen-
dant beaucoup de 8ens le difent dang ce derniey
fens, comme, e refferai o tour By, Croyez-moi,
reffex a Rowme, Aimesvons wmieny reffer & Lobide, qre
de vous expoler tys de veay 8 Uy fatisne des v5ya-
Zes?l] faut fe fervir de demenrer dans tous Ces éxem-
ples. On dit fort bien dans Te vrai fens de refler,
Je fuis refs feuly & wéunmoins s cherchens jpis.
ter la vie, I chargérent i biey ces Barbares gil'il
wen reffa qu'un 2028 nonpe, Vaug. Réq,

Selon I'Académie, on peut dire dans I3 conver(z.
tion refler au liey de demenrer,

Refte,
Ce mot eft toujours mafculin,
te expreflion , 4 fouze refte. Mén
L’Académie ne raporte

€Xcepté dans cetq
age.
Point cette expreffion,

Reflituey.

Ce terme fe dit mieuy que rendre, lorfqu’j] s'agit
de quelque chofe qu'on a pris d'ype maniére injus-
te, oul violente, Zes Souverains ye [ croiens 2as obli.
863 en confeionce dy reflituer Jos LAYs qu'ils onz ooy
qUs dans une suerre infafle.

; Reftreindre,

L’/ {e prononce toujours dans ce verbe,
@ veffreint ce ot o copre Jeule ficnificatisn.

Rétabliy e défordre.

Mr. d’Ablancourt & Mr. de Vaugelas fe font

¢ Cette expreflion, qui a €té condamnge

cadémie dang les Sentimerns Jur e G, On dit biep
vablir Pordre

: » Mais Ia raifon ne Permet pas quion
dife rérnpfip 1 défordre. Ren, Nouv,
Tom, [,

L'ufiga

ervis

par P’A.

Re.
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Retour.

t au figuré. On dit paz

fidcheux retours, pour

Qu'ilw'y a point de re-

quil eft irréconcilia-

pour dire qu'il com-

Ce mot fe dit agréablemen
éxcmple, Quun bomme @ de
marquer quil eft capricieux:
our auec lui » POUI fignifier
ble: Qu'ileff fur le retout s
mence a vieillir, 1 décheoir.

Retracement.

Mrs. de Port-Royal fe fervent de ce mot aufli.
bien que d’éfacement » rifemnent 5 refferrement , qui
plont pas encore ¢té recus par Pufage. Beubours.
Renr.” Nouvs

Retracewment NC
de UAcadémie.

{e trouve point dans le Diétionaire
Retranchement.

x & des retran-
traite demande

1 y a des retranchemens viciel

chemens élégans. La matiére qu'on
quelquefois un Qlyle vif & concis, mais il ne faot
pas pour cela {uprimer c€ qui eft abfolument néces-
(aire. Excmples. Ce defir ardent avee Jequel Jes boit=

anes cheychent un 0

gimés , nait de 1 corruption &

dire, qu'ils puiflent aimer & dont ils P
:

aés. Fe ne puis
i dans un Tipis. dans den s 0l Gans 1o
Tialoden

bjet quils puiffent a

ire affurémeit quand je ps

4

jou a vegu la vie, nourg que &
donmée ; il falloit néceairement dir
la honte de ln i oty dounde &C.
Mais s'il y 2 des retranchemens ¥
d’autres qui font fort éléganss
beaucoup 4 la force & 4 la beau
yoici quelques éxemples. Liroyens, Etrangers,

imrer & et bre
1o lour ceeur s il falloit
Tent érre ai-
citivai d'icty
il falloit di-
ve, ficeferd dans 1 iy Celui tnéme dont Ie
de g honte de i avoir
o waura que 4
icieux, ilyena
& qui contribuent
2 beauté du difcours. Z0

HeMis

PAREER FRANCOTIS o7

siemis, Peupl ; J
3 es, Rois et opoors 7 ;
réoérent, Cet endroit ¢ Linpereurs le plaignent & le
A bt ndroit deviendroit foible & défp;‘;é.fp
nemis, les ])g;:;glii, ?B'}C’_”J'C’f?s, les Etrangers, [;?‘ E’;:
& lp révdr m;‘ 6&" :;f; fg“ s les E}mperézzrs le pa’rxs'gf;g;;f
fes ceff g qii couronme la vie de cetse Princes.
i 2 it : esie Princes-
mes rcfr;irj;ﬂf ﬁ? Jm'l" ours égale , mémes E‘Ei‘t:‘!&'! ‘;ﬂ;
e resraites, néimes pricres, iy SRR
aens, mémes principe £ & €3, uice ufage des Sacre-
choit rien, on di pes, witiies #égfes, Sil'on ne retrar
furent les it -,x-r; -m}t'. ce fureut les mémes vertus Mla.:
e /i Irfcfi’{ﬁffs,c‘efg;f;” L itmars 2. 6
4 e e 9 - SeC gl
Priuncipes &7 ;H ujage des Sacremens, ce furent I ;u i b
que ccud@ g3 memes régles, Mais il sen f: udrt ‘uzli‘m
: o :n faudroit bi
e mlegt;l:r tclmr ne fﬂt aufli beau que le pl.l;m;:n
favio, Mefi emple admirable de Mr. de Racine, 7 o
coifz e, :f;’ {/;” qucl état [2 trowvait la &é:ze.Fr;ﬁf
guel Jé‘ﬁi’z’re / ;-]Cﬁ.f’ﬁe,;[,fg et ﬁ'””‘"”””?'
m% gl v-é?"{:e le irrérularité ! nyl godi, nulle 'va :
aulfi ie;mn;q "zmww beautés dy Théatre : ,[C’SK'f!(fC; H'-
e“m_ga%_?i S i’{g lesj Spedtatenrs: la plupart des ﬁjgfﬁ
i ;ﬁm; ;{ & dénués de vraifemblance pam}f gie
U7 i ,lzf&' ve caraliire Hla didion encore plus vic i
. .0fz.efz un w0t toutes les régle del .xcze,;;.
: e vhonnéielé & de la bicn /e wies de L art, cele
L’Auteur a retranché de CcttLe i f:{ced par-tout violées,
qu’'un a ; eriode plufieurs
manqué L:]t’m %meur e elo‘llleng n’:mtr:n'tm'?t§
i ¥ mettre. Sa Leacinizé, dit Mr. de St. It e
teis d}’zf‘:}f ,flht' de §enéquc s AR ?'fe:fz de cé.ff! If?z:
pointes zo;?fjs vi:m;-efj de facile, rien de naturel toutes
aaes  rouies fnaginations qui fentent plus I bty
ds‘/jf'(}_"i"fv’? sou Efpugne 5 7 ﬂ“hz‘a;; Plus la chaleur
Phalie, Ce {eroit o5 s gite le lnimicre de Gréco , on
tien de facile wa “:(?ffcefs Exdgle g dCd;"Ca'U’l&’-
b 3 ] 2 Fieh ¢ paturel: 3 ;
i Bos f po ks -f‘f”f' el 5 ce ne Jont que
Il eft fouvent a pr qute aes imaginations, &c.
W61k unt hel exemple do de retrancher les &, En
rifon funcbre d}‘emil\];p[e de Mr. Mafcaron dans I'o
la foudre Ir. de Tutenne, Comme on voi,
% congle prefque en un monent o
& nue o briller, éclater ioizent dains le fein de
s Cclater , fraper , abatre; ces pre
2 83
miers
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: SpETln
o m o Pune wrdeur militaire font & peine alu-
e i]ﬁf}"[pd;;;;. e Roi , quils brillent sluiont
s sar-touty Lorsque le fujet quon (t1alte T
f ‘M:{iu {Iu fou & du mOUVEMENL , lesr ;;mo&?ls
:‘l?jué;a ont fort bonne gracc; & il ‘c£1: cluga_ntm;
Lettén;:her des mots, des liailons inutiles, pour ¢
I

1

or de la force & du brillant au difcourz. Reéfl,
ner de 12

Se retrancher.s :
: O b
Cette expreffion fignifie quelquefois th_r{nr;m et g
: o 2o} bicn relranché; rarge
dépenfe, comme , 1l s¢f i
¢ff fort rare, il faur [ ;-e;:mutc ;..f Lol san
. 1l fignifie en terme de Guerre, faire r 5s
& aut;i.s travaux ponr {e metue 4 CO e§t iozny;z
les ennemis. Nows oS rerranchdues penaant 1o
a C .
o 1 = ridiir "
e lrisf;;”vniﬁe auffi fe refireindre, fe 1:;_&um’3:.c Il seft
5 s s vifftes par [emaing.
s @ d 0 Lrods vifres pat
-anuhs (@ dens s VB IT0 VR : i1
:rerfofzr.‘git a pcu, prés au meme fens, fe M?f{d:?
/i !n fé“"’eux Ceft-a-dire fe tenlt fur le ferienx.
ur le [érieu s

Réve, fonge.

. culté de fe fervir de
Quelgues perfonnes font dl:’it,d&e d; afi?cisr i
yéve all lien de Jonge , mais € eft [fmsﬂ£ e fe;milier-
‘ (i € .
ir-tout dans & ity nilic
un bon mot , ur- s le:fiyie Aol
?}‘ﬁai fait un vilain 7ve. 1l fait toujours 6@
:
7 "BESs ] = e
b;fi,’t’i;adémie aprouve MUEF‘.{ fif-h-ﬂﬁf&,u:{‘ aéé?({?\. 1%
] is i -dve, qu'il elt peu
gerie; mais elle dit de reve, 4 el e
Elle dit Réver dune chufes TEVET o cmidts 1.
1ﬂuf£‘rf'e- Je dirois plutdt réver & ¢
NAUJFESC
aufrases, &C : g
desDﬁa(lgis{ ?1:1“ N:ouv. Edit. elle dit que.:?if e
et & elle dit réver G ufte CICEA
ﬂ.yhﬁ familier 5 i S Pune L'L’&’ﬁ«', &c.
e chali s &, & non pas rever ¢ ki
#ue cw J’, H Re‘

.

PARLER FrRANGOIS.
Revéche.

Je croyois que ce mot ne fe difoit qu'au figuré.
Ceff un bomme veviche, une bumenr revéche. Ce-
pendant ’Académie le dit dans Ie’propre. Ces pos-
7es font vevéches, wvoild du vin revévhe , pour dire
rude , dpre.

509

Revancher, revanger, revanche.

On -devroit dire revanger, mais 'ufage eft tout-
a-fait pour revancher. Ménage. y

Se revancher fe dit quelquefois en bonne part,
fe revancher dun bienfait.

Revanche {e dit aufli en bonne & en mauvaile
part. On Favoit maltrairé, mais il a en (@ vevanche,
Je wous remercie de vos boutés, je tdcherai den avoir
wma vevanche.

1’Académie dans la Nouv Edit du Dic. dit que
[e vevancher d'un bienfait eft du {iyle familier,

Revenir.

Ce mot fe dit fort bien dans le f{ens de plaire.
Son.air & [es maniéres reviennent a tout le mionde.

Rewvenir fe prend quelquefois pour fe réconci-
lier. Quand onla fiché, il ne revient jamats,

Revenir, avec un génirif, fe dit an figuré pour
fe défabufer, {e corriger. Fe fuis bien revenu des cho-
Jes du naonde. Fefpére qivil veviendra de [es débapches.

11 fe dit aufli généralement du rétabliffement dans
un meilleur état. Enfin il ¢ft vevenu de la peur qu'il @
eue, Fous voilg bien revenn de votre ficvre, Il eff trop
mal pour en revepir,

Revétement 5 revétiflement.

Ces deux mots fe difent. On abarit 30 20ifes dure-
Nics T




sto LWaRiTi DE SBUEN
witement, oudu revttifement de la sraille. Richelet.
L’Académic ne met que le premnier.

Reévolter.

On dit affez indiféremment, Révolter gzre!qfx"zm AL
faire révolter quelquun. 1 révolia y o0 il fi révolick
zout le Royaumie. i :

Révolser fignifie quelquefois atirer la cont’r‘adxc-
tion, la haine, le mépris. La propofition qu'il fits
révolia toute Paffemblée, tout de mgHdes

Reéuflirs
Ce Verbe fe conjugue avec Pauxilizire avoir &

non pas avec le fubftantif ére, COMME, Cc_»ne afm‘
re lui @ réufi, & non pas cerie afaire lui eft véus:

fie, &c. Vaugelas, Corneille.

Réuffite 5 fucces.

Ce terme, qui eft affez nouveau, Ne & fil_t; pf:};
prement que des Ouvrages defprit. Je vous reponc
de la réuflite de votre Li
de o réuffice de_mon Ouvrage.
dinaire Jz réufff
ne pbgaciation.
dumotde fuceds. Le
cbs des armes Gu Rk

Quoique fucees fe di
que réuffite, on Ne lail :
Jant d’Ouvrages d'efprit. Par exemple, e«
du [uccts de voire Livre. Audromaque &

grand [ucees. i

1ly a une précaution a prendre
mot de fuceds, quand on parle des

tre , celt qu'on ne raplique guere g

graves & icricules. Andromaque & i i

n ces renconties o

vre. fe wai pus bonne opirsfw
On ne dit pas d'or-
1o des armes di Roi; 18 réuffite d'u
fc fert plus

[icees de in négociaion’s le fuc-

fe plus des grandes afaires

‘e vas d'ufer de fucces €N pat:
e Fe vous réponds
un fort

cn fe fervant du
Piéces de Théa-
waux Picces

it grong
5 fort § ﬁlﬁ

PaARLIER Exasce ol SIT

fuecés. Ce ne feroit pas fi bien dit, Les Plaideurs oz
e un fort grand fucces ;il faut dive, les Plaidenrs ony
bisn réuffiy ont ew une boune réuffite. Bouhours, Rew,
Nowo.

Riétorication.

Ce mot parcit fort extraordinaire, cependant un
bon Auteur s’en eft fervi d’une maniére affez agréa-
ble. Mon deffein weft point , dit-il, dexpliquer ici
phyfiquemnent les fondions & la maniére d’agir de no+
tre efprit , i anlfi d'éxagérer par de vainesrhétorica-
tions les merveilles d'un étre qui femble parcourir Ja
Terve & les Cienx fans [e mouvoir. Réfl,

Ce terme ne {z trouve point dans le Diétionaire

-de I’Académie.
RichelJe.

Ce mot eft diférent de richeffes, au moins pour
le nombre, & fe dit élégamment en diverles ren-
conties , foit-dans.le. propre; foit dans le figuré,
Il fut veconnu Gux marques royaless & & Ia richejje
de [es azmes. - On diroit bien au méme fens, /e riv
chefle d'un babit, la richefle dune tapifferie ;&c. Le
mot de risheffes ne viendroit pas bien-a.

Richefe au fingulier a-quelquefois la fignification
de richeffes au plurier, ol du-moins a une f{ignifica.
tion prefque femblable, comme , Svcrare demandsit @
driffipe dotx lui venoiz faricheffé? Du méme liew, rés
pondiz-il, que te vient ia panvreré, entendant la phi-
lofophie, La plus excellente richeffe ,a fon avis, étoit le
repos. AL en ef} de-méme qu [ublime 5 que dune riche[e
fmmenfz , oit Lon ne peur pas prendre garde de fi pris,
& oir i faur, malgré quion en ait, négliger quelque
chofe.

Richeffe a beaucoup de grace dans le figuré, Cha-
que Langue a [is phrafes ; & la vicheffe & la beantéde
toutes les Langues confiffe principalement & fe fervirde
qes phrafes-ia. On dit /es richelfes de la Langue aufii
Y 4 bien

L4
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bien que Iz rickefe. Les dépouilles des Auteurs Grees&
Lavins font une partie desricheffes de notre Langue. Mais
il femble que richeffes, aP'égard d’'une Langue , don-
pe une autre idée & une autre notion que richeffe.
On concoit par le mot de richeffes toutes les belles
locutions qu'une Langue a de fon fonds, ou d’ail-
leurs. On concoit par rickeffe I'abondance & la
beauté de ces locutions. Boubours

Ridiculifer.

On fe fert quelquefois de ce mot dans la conver-
fation. 11 fignifie zourner en ridicule. Mr. Ménage I'a-
prouve fort , cependant on ne doit guére s’en fervir
gu’en badinant.

Cy git, de burle[que mémoire,
Lubin qui mit toute [t glire

A ridiculifer autrui:

Mais quelque chofe qu'il pit dive,
Charbonner, barbouiller s écrire,
I ne for rien i grovefque que Jui.

1’Académie ne le défaprouve pointdu tout, Elle
ditaufli f¢ donner un vidicule, Ou U grand ridicule ,
pour dire, fe rendre ridicule par fes maniéres, par

fa conduite. T ot
Eille dit dans lanouv. Edit. que ridicalifern ague-

ve d’ufage que dans le ftyle familicr.
Il 'y a rien tel, il Wy @ rien de tel, .

Le premier eft le plus ufité en parlant, & le {e-
cond en écrivant. Paugelas.

Rien moins , pas motns.

On fe fert fouvent mal & propos de r;'mEmz'm.
Xem-

PARLER FRANgOTIS. 3513

i , : :
.’F.,Jxrcn?plg > &0 W’y wa' vjen moins que de la vie. Fous ne
dz;jmz ien moins gue I'érernizé. On ne prend pas gar-
€ que #ien morms nic au lieu dafirmer, & quaind i
ne faut s’en fervi v ey
g crvir que dans les propofitions négati-
;;’;‘;’ ‘COJ'.I"IH‘G > Les bypocrites ne [ont rien moing que. ce
cga .\ pzz(}w ent. 1! e fant rien wmoins que ce que je lui
dcmnimf . Mg:s quand on afirme, il faut fe fervir
?}2(.’]??;@5;’:;??“?5;9 - non de 7ien moins, comme, L bom=
by  Joible depuis fon péché , qu'sl ne fant pasmoins
« grace toute-puillans veur e
g tjante du Sauveur pour le relever
e i vewi poui le releves
C’E%I—l"' (él_t, par exemple, Cez bomime ne w'eff rien,
i bn; ire, weft point mon parent. Mais on dit,
i o},,fm? nemeft de rien, cela ne m'eft de vien, pour °
» Je 0’y prens nul intérég, C erni
. Cette derniere expref=
fion eft du ftyle familier. B

Rinocéroi y rinocéros.

Le plus grand ufage eft pour rinocéror.
Ces mots font omis dans le Dict. de 'Acad,

Ri/l})[_fﬁg > Tifpofter.

Qn faltlropnm: les deux [en ces deux mots.

L’Académie dit que quelques-uns écrivent & pro--
noncent 7ipoffe avec une fenle /. Je croi que cette
derniére prononciation Pemportera.

Rivalité..

L’Ncadémie a -
s Prouve ce mot, 7 u’ s de i
valité entre eux. V). 4 poins deri

Rochet s Toquet.

1l n1e faut pas confondre ces deux mots Rocer fi-
X5 gnifie
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gnifie un furplis & manches étroites, & 7'qquft 113:1
petit manteatl qu'on portoit autrefois, & qui n’alloit
que jufqu'a la ceinture.

Rodomontade.

Quoiqu'on €crive rodoniontade , OTL PrONONCE Of=
dinairement rodemontade.

Roi.

Beaucoup de gensdifent dansle difcours familier.
Ceff le Roi des hommes. Vous éies le _Rm des hoinmes,
Mr. de la Chambre dit que la lumicre eft In Re_me
des couleurs. Quelqu’un difoit aufli un ]our“qlzg f.
Dére Bourdaloue étoit le Roi des I)i'edrcqzegff & e
Prédicatenr des Rois. Ces expreffions 1'omI rldlm_ll?,
& une perfonne qui fe pique de bien patler doit ks
éviter avec foin. Dontes. :

Mr, de Racan a dit dans fes Bergeries,

Roi de. fes palfions 5 il @ ce quit defives

Cette exprefiion eft belle en vers ,maisje nfr: c‘rzi
pas qulon pit dire de méme en profe, [ eff Roide
es paffions. :
; I{’z{cudémie dit que Je Roi des bomies eft du fiyle
populaire. g S8

Rioyaume des Cieu.

T ATV o A 1"53‘
Cette expreffion elt co_,-fgcrép‘, Pany s i,r{u. Jfﬂ: =
wls » parce quelc Roygume des Cienx eft. ¢ Do &2 .
Lour fit violence poir 7avir le Ro),'rzjﬁm st‘(,afgf;r. o
pendant il y a des Autcurs qui afeftent de dire i
it . = X, _4! t’”
jours Je Royauine du Ciel , comme, Faites per;z ’ m'-
car le RoyanmeduCielef} procbe. B:crx;&em:c:.'xgc; ped
wres defprit.paice que le Royaume ou Ciel ¢ ] r*al:.e
it ek pas les imiter en‘eeld , Ron piis G-
P ais il ne fant pasles tmi . e
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quand ils difent toujours, Les Dodeurs de fa Loi pout
les Scribes , i terre promife pour la terre de prowif=
fion, une chambre baute pour le cénacle. Bouhours ,
Rewm Nowv.

Roignon, roignon, rein.

On éerit Pan&l'autre, mais on prononce rogiosn,
quoique Mr, Ménage foit d'un fentiment contraire,

1.’Azadémie écrit regaon.

On dit ordinairement rezn, les reius, en' parlant de
I'Homme, & roguen en parlant des Animaug, cepen-
dant PAcadémie ne fait point cette diftinction.

Rile, enrdler y &c.

L’s eft long dans #d/ & dans fes compolés, con-
trofey ncontrdleny , enrdler, &c: parce qu'il tient lieu
de deux o, roole, &c.

Rompement.

On ne fe fert de ce mot que dans cette expref-
fion , rompement de téte. Rompemens ne fe dit jamais
dans le propre pour rupture.

On ne dit pas d'une téte caflée romperent de é-
e, Dl téte rompue ; quoiqu’on dife 72 = /e com rom-
pu s Lépanle rompue. Rompre & rompement ne fe di-
fent de la téte quiau figuré. On dit ¢ s'eff rompiz
Pépaule , la jamle, &c. mais on ne dit point pour
cela rompement dépanie , rompement de jambe, &c,
On dit fe rompre la téte pour dire fe travailler ¢x-
trémement, Bouhours,

Rompre, brifer, caffer.

Ces mots font quelquefois également bons dans
le propre. On dit fort bien, par éxemple, Brifer,
daffer , rompre un pot, une porte, &e.

X6 Brifar




